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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste se rozhodl pro katalyticky konvertor BEKOKAT® CC-1200. Pfed montazi a
zprovoznénim katalytického konvertoru si prosim pozorné prostuduijte tento navod k instalaci

a obsluze a dodrzujte nase pokyny. Bezvadna funkce katalytického konvertoru je zajiSténa
pouze pfi pfesném dodrzeni uvedenych pfedpisu a pokyndu.
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1. Obecné informace

Zatizeni BEKOKAT®, popsané v tomto navodu k instalaci a obsluze, slouzi k odstrafiovani
oleje ze stlaceného vzduchu a je zkonstruovano a vyrobeno podle nejnovéjSich poznatku.

V8echny komponenty podléhaji béhem celého procesu vyroby neustalé kontrole kvality podle
kritérii naSeho systému fizeni jakosti. Spolecnost BEKO TECHNOLOGIES GMBH ma
certifikat ISO 9001:2008.

Pfed zahajenim veSkerych praci (instalace, uvedeni do provozu a udrzba) si odpovédny
odborny personal musi pfecist tento navod k instalaci a obsluze zatizeni BEKOKAT® a
porozumét mu.

Pfedpokladem pro bezpeCnou manipulaci a bezporuchovy provoz tohoto zafizeni je
dodrzovani vesSkerych uvedenych bezpecnostnich pokynu a instrukci.

Navod k obsluze je soucasti zafizeni a musi byt neustale k dispozici a pfistupny na misté
pouzivani zafizeni BEKOKAT®.

Je nutno dodrzovat mistni pfedpisy pro prevenci Urazu platné pro dany vyrobek a vSeobecné
bezpec€nostni pfedpisy.

Tato dokumentace vcetné jejich veSkerych &asti je chranéna autorskym pravem. Jakékoli
vyuZziti, resp. zména nad ramec Uzkych mezi autorského zakona je bez souhlasu spoleénosti
BEKO TECHNOLOGIES GmbH nepfipustna a trestna. To plati zejména pro kopirovani,
pfeklady, mikrosnimkovani a ukladani a zpracovavani v elektronickych systémech.
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1.1 Piktogramy a symboly

Bezpecnostni pokyny v tomto navodu k obsluze slouZi k odvraceni nebezpedi. Tyto pokyny
jsou v navodu k obsluze uvedeny pied popisem jednani / prace / ¢innosti, pfi které mlze hrozit
riziko.

VSeobecné vystrazné symboly (nebezpedi, vystraha, pozor).

Vystraha pfed elektrickym napétim.

Vystraha pifed horkym povrchem.

V&eobecné upozornéni.

Dodrzujte navod k instalaci a obsluze.

QO PP

- Noste ochranu odéi.

Noste bezpeénostni obuv.

Noste ochranny odév.

Pokyny pro haseni pozaru.

® 6
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Ekologicky material.

a pfedpisy cilové zemé.

@ Obalovy material je recyklovatelny a musi se zlikvidovat v souladu se smérnicemi

1.2  Signalni slova podle ISO 3864 a ANSI Z.535

NEBEZPECi

VYSTRAHA

POZOR

UPOZORNEN:I!

Bezprostiedné hrozici nebezpedi
PFi nerespektovani jsou nasledkem vazna poranéni nebo smrt

Mozné nebezpeci
PFi nerespektovani mohou byt nasledkem vazna poranéni nebo smrt

Bezprostiedné hrozici nebezpedi
Pfi nerespektovani mohou byt nasledkem poranéni osob nebo vécné Skody

Dals$i upozornéni, informace, rady
PFi nerespektovani: Skody v provozu a pfi udrzbé.

8/88
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1.3 VSeobecné bezpeénostni pokyny

UPOZORNENI! |Navod k instalaci a obsluze

odpovida typu zafizeni. Obsahuje dulezité informace a upozornéni
pro bezpeény provoz zafizeni. Nedodrzovani navodu k instalaci a
obsluze povede k ohrozeni osob a zafizeni.

@ e Pred prectenim zkontrolujte, zda tento navod k instalaci a obsluze

e Prislusny odborny personal’ si musi navod k instalaci a obsluze
bezpodminecné pFeclist pfed zahajenim jakychkoliv ¢innosti.

e Navod k obsluze musi byt vzdy k dispozici na dobfe pfistupném
misté, kde se pouziva zafizeni.

e Kromé tohoto navodu k instalaci a obsluze je nutno dodrzovat
narodni a provozni zakonna nafizeni, bezpecnostni pfedpisy a
pfedpisy pro prevenci nehod, pozadované pro pfislusnou oblast
pouziti. Totéz plati také pfi pouziti pfisluSenstvi a nahradnich dild.

NEBEZPECi! |Nedostateéna kvalifikace

zavaznému poskozeni zdravi osob a k vécnym Skodam. Veskeré
cinnosti, popsané v tomto navodu k obsluze, jako je obsluha,
zkousky funké&nosti, instalace, nastaveni a udrzba, smi provadét
pouze kvalifikovany odborny personal.

ij e Neodborna manipulace se zafizenim BEKOKAT® muze vést k

o Pred zahajenim veSkerych praci (instalace, uvedeni do provozu a
udrzba) si odpovédny odborny personal musi precist tento navod k
instalaci a obsluze zatizeni BEKOKAT® a porozumét mu.

1) Odborny personal

Odborny personal je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici, Fidici a regulaéni
techniky a techniky stlateného vzduchu, a také na zakladé zkuSenosti a znalosti pfedpisd,
platnych norem a smérnic plathych v dané zemi schopen provadét popsané prace a
samostatné rozpoznat mozna nebezpedi. Zvlastni podminky pouziti vyZaduji dalSi znalosti,
napf. o agresivnich médiich.

V01 /11-041 9/88
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NEBEZPECI!

Stla¢eny vzduch! Plyny pod vysokym tlakem

A

V dusledku kontaktu s unikajicim stlatenym plynem nebo nezajisténymi
Castmi zafizeni hrozi nebezpedi tézkych zranéni nebo smrti.

Instalaci a udrzbu provadéjte pouze v beztlakém stavu.

Pouzivejte pouze tlakuvzdorny instalaéni material a vhodné nastroje
v bezvadném stavu.

Pouzivejte pouze armatury a spojovaci prvky, které jsou pro toto
pouziti schvalené. Bezpodmine¢né se fidte specifikacemi
pfislusného vyrobce.

Pfed zavedenim tlaku zkontrolujte a dotahnéte vSechny Ccasti
zafizeni.

Ventily otevirejte pomalu, aby se v provoznim rezimu zabranilo
tlakovym razdm.

Vedeni stlaeného vzduchu pevné propojte.

Zabrarite tomu, aby osoby nebo pfedméty mohly byt zasaZeny
unikem stlac¢eného vzduchu.

Zabrante pfenosu vibraci, chvéni a naraziim na zafizeni.
Provedte kontrolu tésnosti.

Nikdy neprovadéjte svévolné konstrukéni upravy zafizeni!
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a doplfky!

Plati vSeobecné bezpeclnostni pfedpisy a pfedpisy pro pfedchazeni
nehod!

10 /88
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NEBEZPECI!

Elektrické napéti

/AN

Pfi provadéni instalace a udrZzby nebo v pfipadé zavad mohou vodivé
soucasti, kterych se Ize dotknout, vést nebezpeéné napéti/napéti sité. PFi
kontaktu s takovymi neodizolovanymi dily nebo s napétim sité hrozi riziko
zasazeni elektrickym proudem, jehoz nasledkem muze byt tézké
poranéni nebo smrt.

Veskeré prace na elektrickém systému zafizeni BEKOKAT® smi
provadét pouze odborni elektrotechnici s pfislusnou kvalifikaci.

BEKOKAT® se nesmi uvadét do provozu, pokud je pfivod do sité
poskozen nebo pokud jsou poSkozeny €i sejmuty Casti krytu.

Je nutno bez vyjimky dodrzovat zakonné predpisy, platné v
prislusném misté.
Dodrzujte elektricka data uvedena na typovém stitku.

Prace na elektrickych pfipojkach se smi provadét pouze, je-li
odpojeno pfivodni napéti. Zafizeni musi byt zajisténo proti
neumysinému opétovnému zapnuti.

PFi elektrické instalaci pouzivejte pouze komponenty, které maji
aktualni certifikaci a oznaceni CE.

Konce pfipojovanych vodi€d musi byt opatfeny kabelovymi
koncovkami.

Veskeré elektrické pfipojky je nutno kontrolovat, a to pfi uvedeni do

provozu a v pravidelnych intervalech.

Je zakazano odstranovat peceté a plomby na bezpeénostnich
zarizenich.

UPOZORNENI!

UDRZBA

o

Zatizeni BEKOKAT® smi pouzivat pouze kvalifikovany a opravnény
personal, a to vyhradné v souladu s technickymi udaiji.

Je zakazano odstranovat peCeté a plomby na bezpecnostnich
zafizenich.

V01 /11-041
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VYSTRAHA

Provoz mimo mezni hodnoty

A

Nedosazenim, resp. pfekroenim meznich hodnot hrozi nebezpedi pro
osoby a material a mohou nastat funkéni a provozni poruchy.

e BEKOKAT® se smi pouzivat pouze v souladu s uréenym uéelem a v
ramci povolenych meznich hodnot, které jsou uvedeny na typovém
Stitku a v technickych udajich pfistroje.

e Maximalni objemovy pratok stlateného vzduchu na vstupu do
zafizeni BEKOKAT® nesmi prekrogit 1200 m3/h (viz typovy &titek a
technické udaje).

o Je tfeba dodrZovat pfipustné skladovaci a pfepravni podminky.

VYSTRAHA

Horké povrchy

A\

e Zranéni osob a poskozeni pfedmétll — nebezpedi pozaru!

e Pied provadénim praci na zafizeni BEKOKAT® nejprve nechte
zarizeni vychladnout!

o Zaijistéte a oznacte pfistupna mista.

NEBEZPECI!

Vznik pozaru

A

Vznik pozaru na zafizeni znamena pro Clovéka a material extrémni
nebezpedi.

e Pokud jsou na misté potencialni zdroje pozaru, musi provozovatel
zajistit provedeni vhodnych bezpecnostnich opatfeni, ktera zabrani
prekroCeni pFipustnych provoznich parametr(.

12 /88
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VYSTRAHA |Pozar
e Opatfeni pro haseni pozaru pfizplisobte okolnimu prostfedi.
e Z bezpecnostnich divodl nepouzivejte k haseni plny proud vody.
¢ Noste dychaci masku nezavislou na okolni atmosféfe.
NEBEZPECI! | Piekroéeni tlaku / pfekroéeni teploty

A\

e Je nutno zajistit, aby tlak v zafizeni za zadnych okolnosti nepiekrocil
pfipustné hodnoty pro provozni tlak a teplotu.

e Povinnosti provozovatele je zajistit, aby byl generator tlaku, ktery je
pfipojeny k zafizeni BEKOKAT®, zajistén proti piekroceni
maximalniho provozniho pfetlaku 11 bar (g) a teplotnich mezi.

e Je nutno zajistit, aby kompresor, ktery vytvafi tlak, a rozvod
stlateného vzduchu byly odpovidajicim zplsobem zajistény.

e Pomoci vhodnych opatfeni je nutno zajistit, aby byly i pfes okolni
podminky na misté ustaveni pfistroje dodrzeny pfipustné provozni
teploty.

POZOR Pouzivani ochranného odévu
Aby se zabranilo poranéni nohou a rukou pfi pfepravé zafizeni
BEKOKAT®, musi odborny personal pouzivat dostate¢ny ochranny odév
a bezpecnostni obuv!
VYSTRAHA | Opatieni pro prevenci nebezpeénych stavi

A

e Ve strojich a systémech nepouzivejte zafizeni BEKOKAT® jako
jediny prostfedek prevence nebezpecnych stavu.

e Stroje a systému museji byt konstruovany tak, aby pfi chybovych
stavech nebyli pracovnici obsluhy vystaveni nebezpec¢né situaci.

V01 /11-041
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UPOZORNENI!

Potencialni porucha funkce a bezpec¢nost

0
©

Nedostate¢na udrzba mize ovlivnit funkénost a bezpecnost.
Provadéjte pravidelné udrzbové prace!

V kazdém pfipadé dodrzujte bezpecnostni pokyny pro udrzbové,
inspekéni a montazni prace!

V pfipadé poruch, které zde nejsou uvedeny nebo které se nedafi
odstranit, se obratte na BEKO TECHNOLOGIES.

Aby byla zajisténa bezpec€nost provozu, smi se zafizeni provozovat a
udrzba provadét pouze podle pokyn( v tomto navodu k obsluze.

PFi pouzivani je navic nutné dodrZzovat narodni a provozni legislativni
a bezpecnostni predpisy pozadované pro pfislusny pfipad pouziti a
rovnéz bezpecnostni predpisy.

Totéz plati také pfi pouziti pFislusenstvi.

Nedodrzovani navodu k instalaci a obsluze povede k ohroZeni osob a
zarizeni.

14 /88
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1.4

Zvlastni pokyny pro zarizeni, ktera jsou pod tlakem, podle
smérnice pro tlakova zarizeni 2014/68/EU

Spravné pouzivani zafizeni BEKOKAT® je zakladnim pfedpokladem bezpeéného provozu.
Proto musi provozovatel postupovat nasledovné:

Zatizeni BEKOKAT® se smi pouzivat pouze v tlakovych a teplotnich mezich
stanovenych vyrobcem na typovém S§titku.

BEKOKAT® se smi pouzivat pouze pro média kapalinové skupiny 2 dle smérnice o
tlakovych zafizenich 2014/68/EU, to znamena pro takova média, jeZz neobsahuji
agresivni, korozivni, leptavé, jedovate, hoflavé a hofeni podporujici slozky.

Na plasti a ramu zafizeni neprovadéjte zadné svarecské prace.

Zatizeni BEKOKAT® se nesmi instalovat v nedostateéné vétranych prostorach ani v
blizkosti zdrojli tepla nebo hoflavych latek.

Aby se zabranilo poskozeni v dusledku Uunavy materialu, je tfeba zajistit, aby zafizeni
BEKOKAT® béhem provozu nebylo vystaveno otfestim.

Nesmi byt pfekroCen maximalni provozni tlak, ktery udava vyrobce na typovém stitku.
Nainstalovani pfislusnych bezpec¢nostnich a kontrolnich zafizeni je odpovédnosti
provozovatele.

Dokumenty (pfirucka, ndvody k obsluze, prohldSeni vyrobce, atd.) nalezejici k zafizeni
BEKOKAT® pedlivé uchoveijte pro pozdé&jsi pouziti.

K zafizeni BEKOKAT® a spojovacim vedenim se nesmi pfipojovat nebo na né
zavéSovat zadné predméty.

Tlakovou nadobu nikdy nesvarujte ani ji zadnym zplsobem neupravuijte!
Instalace zafizeni pouze v nemrznoucich prostorach.

Zafizeni smi byt v provozu jen se zcela zavienym a neposkozenym krytem a plastém.
Provoz zafizeni s poSkozenym krytem/plastém je zakazan.

Zafizeni stlateného vzduchu, do néhoz je zafizeni BEKOKAT® integrovano, musi byt
vybaveno omezovaci tlaku.
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VYSTRAHA

Nedovoleny zasah

A\

e Nedovolené zasahy mohou ohrozit osoby a zafizeni a vést k
porucham funkénosti zafizeni.

¢ Neopravnény zasah, pozménéni a zneuziti tlakovych zafizeni je
zakazano.

e Je zakazano odstranovat peceté a plomby na bezpecnostnich
zafizenich.

VYSTRAHA

Narodni predpisy

A

e Provozovatelé systém musi dodrzovat mistni narodni pfedpisy pro
tlakova zafizeni, platné v zemi instalace.

16 /88
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1.5 Zvlastni bezpe€nostni pokyny

NEBEZPECi |Parametry stlaéeného vzduchu

e Prekro¢eni maximalniho tlaku maze poskodit zafizeni.
e Dodrzujte udaje o maximalnim tlaku na typovém Stitku!

UPOZORNENI |Ohrozeni funkéni bezpeénosti

Nespravna instalace muze ohrozit funkéni bezpecnost a negativné
ovlivnit udrzbu.

e Svételna Sifka trubkové spojky musi byt alespor tak velka jako
pfipojka zafizeni BEKOKAT®.

e Dlrazné se doporuCuje pro provadéni udrzby namontovat pred
zafizeni a za zafizeni BEKOKAT® vzdy jeden uzaviraci ventil.

e Dale se naléhavé doporucuje opatiit zafizeni BEKOKAT®
obtokovym vedenim.

e Pretizeni zafizeni BEKOKAT® mzZe ohrozit funkéni bezpecnost!
Dodrzujte povolené teplotni a tlakové rozsahy!

¢ Nikdy neprekracujte pfipustny objemovy prutok a pfipustny pracovni
tlak!

o Nepfekracujte pracovni tlak!

UPOZORNENI |Udrzbové prace

s vypnutym katalytickym konvertorem, ktery je odtlakovan a bez
napéti.

e Je zakazano odstranovat peceté a plomby na bezpecCnostnich
zafizenich.

o e Jakékoli udrzbové prace na zafizeni BEKOKAT® provadéjte pouze
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1.6  Zbyvajici riziko

Katalyticky konvertor BEKOKAT® odpovida aktualné platnému stavu bezpecnostni techniky.
Presto zUstavaji jista zbytkova rizika:

Ohrozeni zplisobené nespravnou prepravou a skladovanim.

Ohrozeni zpusobené elektrickym napétim pfi pouzivani nespravnych elektrickych
pfivodnich vedeni nebo pfi dotyku ¢asti zafizeni vedoucich napéti v pfipadé, Ze je otevieny
skfifiovy rozvadéc.

Ohrozeni zpUsobené nespravnym uvedenim do provozu, resp. montaznim personalem,
ktery neni proskolen.

Ohrozeni zplisobené neodbornou nebo nepravidelnou udrzbou.
Nebezpedi spojené s nedodrzovanim bezpecnostnich pokynu.

Ohrozeni zpusobené obchazenim nebo vypnutim bezpecnostnich zafizeni.
Ohrozeni v dusledku provozu mimo pfipustné tlakové a teplotni meze.
Ohrozeni v dusledku provozu s jinym nez povolenym médiem.

Na dal8i zbytkova rizika upozorriuji bezpeé&nostni samolepky, resp. bezpecnostni pokyny v
tomto navodu k obsluze. Bezpodminecné dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

NEBEZPECi! | Chybné misto pouziti

f BEKOKAT® se nesmi pouzivat v prostorach ohrozenych vybuchem.
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1.7  Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Zatizeni BEKOKAT® slouzi k odstranéni oleje ze stlaeného vzduchu. Stlageny vzduch nesmi
obsahovat agresivni, korozivni, leptavé, jedovaté, hoflavé a hofeni podporujici slozky.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za pouziti v rozporu s uréenym ucelem.

Vyrobce nenese odpovédnost za nasledky, které jsou zpUsobeny nespravnym pouzivanim;
provozovatel je zodpovédny za vSechna mozZna vznikla nebezpedi sam.

Podminkou fadné a spravné instalace a pouzivani zatfizeni BEKOKAT® je pfesné dodrzeni
pokyna pro instalaci, a to zejména:

e Misto a podminky instalace

¢ Napdajeni a frekvence napéti

e Tlak a teplota vstupniho vzduchu
e Okolni teplota

e Média kapalinové skupiny 2 dle smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU, jez
neobsahuji agresivni, korozivni, leptavé, jedovaté, hoflavé a hofeni podporujici slozky

e Prostfedi bez obsahu agresivnich, korozivnich, leptavych, jedovatych, hoflavych a
hofeni podporujicich slozek

¢ Pfipojeni kontaktl alarmu a zpracovani jejich signald.

Zafizeni je dodavano tak, jak bylo odebrano ze zavodu. Provozovatel musi provést pfipojeni
k napajecim sitim podle popisu v nasledujicich kapitolach.

VYSTRAHA | Opatieni pro prevenci nebezpeénych stavii

e Ve strojich a systémech nepouzivejte zafizeni BEKOKAT® jako
jediny prostfedek prevence nebezpecnych stavu.

e Stroje a systému museji byt konstruovany tak, aby pfi chybovych
stavech nebyli pracovnici obsluhy vystaveni nebezpec¢né situaci.
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VYSTRAHA

Nebezpeci zplisobené pouzitim v rozporu s uréenym ucelem

A

Zatizeni BEKOKAT® odpovida aktualnimu stavu techniky a je provozné
bezpecné. Ze systému mohou vychazet zbytkova rizika, pokud jej
neodborné pouzivaji a obsluhuji neSkoleni pracovnici.

Nasledujici body je nutné povaZovat za nespravné pouZziti:

PrekroCeni maximalniho povoleného provozniho tlaku
Prekroeni maximalni povolené provozni teploty
Prekroceni povoleného objemového prutoku

PouZivani meédii, ktera neodpovidaji kapalinové skupiné 2 dle
smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EU

Obchazeni resp. manipulace s bezpecnostnimi zafizenimi
Nedodrzeni indikaci alarmu

V8echna pouziti, ktera nejsou popsana jako pouZziti v souladu s
uréenym ucelem.

20/88
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1.8

Pravni ruéeni a ruéeni za vady materialu

Jakékoli naroky plynouci ze zaruky zaniknou, pokud bude zafizeni BEKOKAT® provozovano
v rozporu s uréenym ucelem nebo mimo specifikace uvedené v technickych udajich; jde
pfedevsim o tyto okolnosti:

Technicky nespravna instalace, nespravné uvedeni do provozu, nespravna udrzba nebo
nespravna obsluha

PouZzivani poskozenych komponent

Nedodrzeni pracovnich krokl v tomto navodu nebo nedodrzeni bezpeénostné-
technickych informaci

Provadéni zasah( do konstrukce nebo Uprav zafizeni
Nedodrzeni intervall udrzby

Pouzivani jinych nez originalnich nebo schvalenych nahradnich dill pfi opravach a
udrzbé.
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2. Preprava a skladovani

21 Bezpecnostni pokyny

POZOR

Nebezpeci pfi nespravné prepravé!

A\

V dasledku nespravné prepravy nebo skladovani mize dojit k
poskozeni zafizeni.

e Zafizeni BEKOKAT® smi pfepravovat a skladovat pouze opravnény
a vyskoleny odborny personal.

e Pfi prepravé zafizeni BEKOKAT® dodrzujte vieobecné platné
bezpelnostni pfedpisy a pfedpisy pro prevenci nehod.

o K pfepravé pouzivejte pouze vhodné a technicky bezvadné zvedaci
prostfedky s dostate¢nou nosnosti.

e Se zafizenim manipulujte opatrné.

e Po otevieni pfepravniho obalu zkontrolujte, zda zafizeni
BEKOKAT® neni poskozené.

BEKOKAT® se nesmi trvale vystavovat pfimému slune¢nimu nebo
tepelnému zafeni.

POZOR

Nebezpeci v disledku poskozenych konstrukénich dilt!

e Poskozené zafizeni BEKOKAT® v zadném pfipadé neuvadéjte do
provozu.

e Vadné soucasti mohou narusit funkéni bezpecnost a zplsobit dalsi
Skody.

POZOR

Pouzivani ochranného odévu

Aby se zabranilo poranéni nohou a rukou pfi pfepravé zafizeni
BEKOKAT®, musi odborny personal pouzivat dostate¢ny ochranny odév
a bezpec€nostni obuv!
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(- )+ Zafizeni BEKOKAT® je nutno skladovat v
originalnim obalu na uzavieném, suchém misté
0(50(3 0 chranéném pied Gginky mrazu.

e Okolni podminky nesmi byt mimo rozmezi hodnot
‘ uvedenych na typovém §titku.

/??ﬁ | ¢ | v zabaleném stavu musi byt zafizen

BEKOKAT® chranéno pred vnejsSimi
T~ poveétrnostnimi vlivy.

/ e Zafizeni BEKOKAT® zajistéte proti padu a
\ J

chrante jej pfed narazy a otfesy.

UPOZORNENI! | Dalsi informace

o Navod k instalaci a obsluze uchovavejte spole¢né s vyrobkem.

UPOZORNENI! | Recyklace obalového materialu

i\ Obal je z recyklovatelného materialu. Material je nutno zlikvidovat v
(‘ﬁ:; souladu se smérnicemi a predpisy cilové zemé.
AL

a3
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2.2 Preprava

Zatizeni BEKOKAT® se obvykle dodava v pevné uzaviené dfevéné bedné.

| pfes veSkerou péci nelze vyloucit, Ze béhem priepravy dojde ke vzniku Skod. Po pfepravé a
odstranéni obalovych material proto zkontrolujte, zda zafizeni BEKOKAT® neutrpélo
poskozeni pfi pfepravé. Kazdé posSkozeni se musi okamzité oznamit dopravci, spolenosti
BEKO TECHNOLOGIES nebo zastupci spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES.

175 =10

1. Pro pfepravu a instalaci zajistéte vhodné zvedaci zafizeni.

2. Na zdvihacim nebo vysokozdvizném voziku zajistéte zafizeni BEKOKAT® proti
sklouznuti.

Prepravte zafizeni BEKOKAT® na misto instalace.
Funkce a Zivotnost zafizeni BEKOKAT® zavisi na podminkach v misté instalace.
V pfipadé pochybnosti doporu€ujeme nechat misto instalace schvalit odborniky.

Sejméte obal (oteviete difevénou bednu) ze zatizeni BEKOKAT®.

S -

Pfemistéte zafizeni BEKOKAT® na misto instalace.
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2.3 Pozadavky na misto instalace

Misto instalace musi splfiovat nasledujici pozadavky:

o |nstalace se provadi uvniti budovy.
e Zafizeni BEKOKAT® chrarite pfed vihkem.
¢ Okolni teplota nesmi prekrocit horni a doIni meze uvedené na typovém Stitku.

e Zvolte rovné, pevné misto, na které neplsobi vibrace, a s maximalnim sklonem < 5%
do vSech stran. Pfi vybéru plochy zohlednéte hmotnost zafizeni BEKOKAT®.

o Postavte konvertor tak, aby byl dobfe pfistupny ze stran i shora.
o Zajistéte dostateCnou ventilaci a odvod tepla.
e Priinstalaci zatizeni BEKOKAT® dodrzte bezpe¢nou vzdalenost od dopravnich tras.

e Vyfuk bezpecnostnich ventild musi sméfovat mimo dopravni trasy. Na misté instalace
je nutno provést pfislusné posouzeni rizik.

e Vybavte zafizeni vhodnou ochranou proti najeti.
o Zajistéte, aby se do zatizeni BEKOKAT® nedostala zadna voda ani kondenzat.

e Pfed a za zafizeni nainstalujte vzdy jedno ruéni uzaviraci zafizeni se shadnym
pfistupem.

e Prostfedi nesmi obsahovat agresivni, korozivni, leptavé, jedovaté, hoflavé a hofeni
podporujici slozky.

e Prostor nasavani kompresor nesmi obsahovat agresivni, korozivni, leptavé, jedovate,
hoflavé a hofeni podporujici slozky.
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3.

3.1

Informace o vyrobku a popis zafizeni

Typovy stitek

Ceské vysvétlivky

Rok vyroby
Oznadeni vyrobku
Sériové Cislo

Typ

Povoleni

Max. povoleny

provozni pretlak PS
Min./max. VSTUPNI teplota
stlaeného vzduchu

Max. objemovy prutok

na VSTUPU

Pfivod napéti
Max. pfikon
Max. pfikon
Hmotnost cca

CE

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

__J/ D-41468 Neuss, NEMECKO

Year of Construction
Product name

Serial No.

Type

Inspection

Max. allowable

working pressure PS
Min. / Max. compressed
air INLET temperature
Max. volumetric air flow
at INLET

Supply voltage

Full load amperage
Power input of total unit
Weight approx.

CE

Tel.: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

BEKOKAT® CC-1200

4015280
TOV 1

11 bar (g)

+5/+45°C

1200 m%h

400 V /3 faze / PE /50 Hz
210A

14,1 KW

810 kg

0035

ce & A
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3.2 Nahled vyrobku
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3.3 Popis funkce katalytického konvertoru
Katalyticky konvertor BEKOKAT® byl vyvinut pro Gpravu stlateného vzduchu s obsahem oleje.

Katalyticky konvertor BEKOKATP® Ize instalovat a provozovat za kompresory libovolného typu
(pistové kompresory, Sroubové kompresory a dalsi), pokud jsou dodrzeny uvedené maximalni
provozni podminky.

Ve smyslu vysoké energetické ucinnosti se pouzivaji systémy tepelnych vyménika, které
umoznuji odvod vychazejici tepelné energie zpét do systému.

Podil energie pfivedené zvnéjSku se po zahfivaci fazi odpovidajicim zpusobem zmensi.

Compressed Air
INLET
B1
Compressed Air N
OUTLET
E1 E1
~—KM

B1: Katalyticky reaktor (2)

E1:  Vytapéni (4)

KM:  Katalyticky prostfedek

V1:  Ventil — vstup (7)

V2:  Ventil — vystup (bez oleje a tuku) (8)
W1: Deskovy tepelny vyménik (1)

X4: Bezpeénostni ventil (9)
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Vzduch muze obsahovat latky ve formé plynd, par a aerosoll a tyto latky se v zafizeni
BEKOKAT® pfemériuji na oxid uhligity (CO.) a vodu (H.0).

Vzduch nasyceny olejem pfichazejici z kompresoru ma obvykle teplotu o 10 K nad urovni
teploty okolniho prostfedi. Tento vzduch se v tepelném vyméniku W1 pfedehfeje horkym
vzduchem z reaktoru B1 na teplotu pfiblizné +100 °C az +130 °C. Nasledné proudi pfes
katalyzatoru, ktery se nachazi v konvertoru a ktery se vytapi pomoci elektrického vytapéni E1
na provozni teplotu +150°C nastavenou na ovladaci.

Systém pracuje s katalyzatorem, ktery je vyvinut a optimalizovan specialné pro uplnou oxidaci
uhlovodikli (maziva, olej) ve stlacené vzduchu.

V konvertoru se pomoci vzdudného kysliku katalyticky oxiduji uhlovodiky obsazené ve
vzduchu. Reakéni teplo vzniklé pfi tomto pochodu je pfi béZznych koncentracich uhlovodiku ve
stlateném vzduchu zanedbatelné malé. Vycistény stlaCeny vzduch se nasledné ochlazuje v
tepelném vymeéniku W1 na teplotu pfiblizné o 10 K-15 K vysSi nez na vstupu.
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©
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3.4

0 N O o b~ W DN

tukt

10
11
12

Popis konstrukce

‘&t
N

A A NI N[N

AR A

R e

Deskovy vyménik pro ohfev vzduchu

Katalyticky reaktor (konvertor) s katalytickym prostfedkem
Jednotka fizeni teploty

Vytapéni

Bezpeénostni monitor teploty FO1

Bezpecénostni omezovac teploty FO2

Ventil se Sikkmym sedlem V1 na VSTUPU stlageného vzduchu

Ventily se $ikmym sedlem V2 na VYSTUPU stlageného vzduchu, bez obsahu oleje a

Bezpec€nostni ventil X4
Tlakomér
Ovladaci ventil Y1

Hrdlo k pInéni a vyprazdriovani katalytického prostfedku
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3.5 Popis konstrukénich dilt

3.5.1 Deskovy tepelny vyménik (1)

Deskovy vyménik tepla je proveden jako vyménik tepla vzduch — vzduch. Studeny stla¢eny
vzduch vstupuijici do zafizeni se odpovidajicim zplisobem zahfeje pomoci stlacéeného vzduchu
o vysoke teploté, ktery vystupuje z reaktoru. Paralelné k tomu se provadi ve vyméniku tepla
ochlazovani vystupujiciho stlaeného vzduchu.

3.5.2 Katalyticky reaktor (2)

UPOZORNENI!

Technické udaje

0

o Maximalni pfipustny provozni pretlak je 11 bar.

o Maximalni pfipustna provozni teplota stén nadoby je 300°C.

o Katalyticky reaktor je tlakové zafizeni podle smérnice o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU.

e Reaktor neni dimenzovan pro zatéZze proménlivym tlakem.

e Je zakazano odstranovat peCeté a plomby na bezpelnostnich
zafizenich.

3.5.3 Jednotka rizeni teploty (3)

Teplotni Cidlo TT1 uprostfed katalytického lGzka nepfetrzité méFi provozni teplotu a jednotka
fizeni teploty reguluje teplotu katalyzatoru na pozadovanou teplotu v hodnoté +150 °C
nastavenou na ovladacim prvku. SkuteCna teplota uprostfed nadrze se zobrazuje na displeji

A1 Fidici sk¥iné.

STORK
TRONIC Je

V01 /11-041
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POZOR Podkroc€eni nebo prekroéeni teploty

Pti prekroCeni dolni nebo horni teplotni meze T<60°C, T>200°C zazni
varovny signal a rozblika se indikace.

e P¥i pfekro€eni dolni nebo horni teplotni meze alarmu se uzaviou
ventily V1 a V2 na vstupu a na vystupu zafizeni BEKOKAT®.

e V pfipadé prekro€eni dolni teplotni meze dochazi se tak zabrani
vystupu neupraveného stlateného vzduchu ze systému, protoze
pfi nizkych teplotach neprobiha katalyza spolehlivé.

o V pfipadé pfekroCeni horni teplotni meze se uzavienim ventild na
vstupu a vystupu pfestane pfivadét stlaceny vzduch a tedy i kyslik,
a brani se tak potencialnimu pozaru.

¢ Navic k automatickému zavfeni ventilll na vstupu a vystupu je v
tomto pfipadé nutno zavfit také ruéni uzaviraci zafizeni pfed a za
zafizenim.

e Jakmile se ventily uzavfou, aktivuje se bezpotencialovy alarmovy
kontakt, ktery signalizuje poruchu prostfednictvim externiho
signalu (vystrazny signal, kontrolka atd.). Tuto moznost pfipojeni je
nutno vyuzit.

e  P¥i pfekroCeni teploty je nutno systém v kazdém pfipadé vypnout
a zkontrolovat.

e Uvedeni zafizeni BEKOKAT® do provozu je povoleno teprve po
kontrole a schvaleni autorizovanym odbornym personalem.

3.5.4 Vytapeéni (4)

Pro zahfati katalyzatoru v konvertoru na potfebnou provozni teplotu se pouziva elektrické
vytapéni.

Povolené napajeci napéti je 400 V AC / 3 faz. / PE / 50 Hz.

Jmenovity topny vykon je 13,8 kW.
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3.5.5 Ventily se Sikmym sedlem (7/8)

Pro zajisténi bezpecného provozu zafizeni (i v nepravdépodobném pfipadé uniku oleje) se na
pfivodnim a vystupnim vedeni instaluji ventily se Sikmym sedlem V1 a V2 pro automatické
uzavirani stla¢eného vzduchu. Ventily se Fidi teplotou namérenou v katalytickém I0zku.

Ventily se Sikmym sedlem se ovladaji pfes ovladaci ventil Y1 (11).

Kdyz se ventily se Sikmym sedlem V1 a V2 zaviraji, pohybuji se ukazatele polohy ventilt (2)
doll do pohonu ventil.
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Kdyz se ventily se Sikmym sedlem V1 a V2 oteviraji, pohybuji se ukazatele polohy ventild (2)
nahoru z pohonu ventilQ.

3.5.6 Bezpecnostni ventil (9)

Uzavrenim ventild V1 a V2 mlize v systému dojit k narustu tlaku nad pfipustnou hodnotu 11
bar. Tomuto narlstu tlaku spolehlivé brani nainstalovany bezpe&nostni ventil X4.
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3.5.7 Bezpeé€nostni zafizeni na ochranu pred prekro¢enim teploty (5/6)

Nadrz reaktoru je navrZzena a odzkouSena pro maximalni provozni teplotu +300°C. Na vné&j8im
oplasténi nadrze jsou nainstalovany 2 bezpeclnostni teploméry.

Al

Monitor teploty TW (5) je nainstalovan v horni ¢asti reaktoru na sténé nadrze a reaguje pfi
prekro€eni nastavené mezni hodnoty +260 °C.

V tomto pfipadé se kontrolka H2 rozsviti zluté a zobrazi se alarm FO1.
Poté, co teplota klesne pod mezni hodnotu, dojde k resetovani pomoci automatického RESET

TW FO1.

V01 /11-041 35/88



Navod k instalaci a obsluze BEKOKAT®

Bezpeclnostni omezovac teploty STW (6) je nainstalovan ve spodni Casti reaktoru na sténé
nadrze a reaguje pfi pfekroeni nastavené mezni hodnoty +300 °C.

V tomto pfipadé se kontrolka H3 rozsviti Cervené a zobrazi se alarm F02.

Poté, co teplota klesne pod mezni hodnotu, dojde k resetovani pomoci automatického RESET
STW FO02.

Regulace teploty se provadi pfes jednotku ovladani teploty A3.

/‘ﬁ
0/0/0]0/0)0]0/0/0)

=

S[B[6[B|F @ ¢ TTH
.

o1

AL )
=

OOOOOOOOO’

Na regulator teploty A3 je pfipojen jak bezpeénostni monitor teploty TW, tak bezpeénostni
omezovac teploty STW. Tento regulator zapina a vypina topeni v zavislosti na vysce teploty
na sténé nadrze.

Zobrazuje se venkovni teplota v horni €asti nadrze.
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Pfivod proudu k topeni se pferusi, jakmile je dosaZena nastavena mezni hodnota +235 °C.
Pfitom nehraje roli, zda bylo pfekroCeni teploty detekovano v horni nebo spodni ¢asti nadrze.
Jakmile teplota klesne pod +230 °C, pfivod proudu k topeni se opét uvolni.

V nékterych pfipadech Ize mezni hodnotu nastavit i trochu niZ8i, napf. +200 °C.

Nastavena mezni hodnota se zobrazi stisknutim tlacitka SET.

QUS

3

Tovarné nastavené parametry zarucuji bezporuchovy provoz zatizeni BEKOKAT®. Zména
nastaveni neni nutna a smi ji provadét pouze autorizovany odborny personal.
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3.6 Technické udaje

Technické Udaje zafizeni BEKOKAT®

(ISO 1217) pfi jmenovitém tlaku

Nazev BEKOKAT® CC-1200

Typ Katalyticky konvertor BEKOKAT®
stlaCeny vzduch
kapalinova skupina 2 dle smérnice o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU

o o .

Médium nasyceny az na 100%, bez kapalné vody resp.
kondenzatu
bez obsahu agresivnich, korozivnich,
leptavych, jedovatych, hoflavych a hofeni
podporujicich slozek

Pinoient Cylindricky vnitini zavit Rp 2 1/2”, DN 65

POl Dle DIN EN 10226-1

Min. pfipustny provozni pretlak 4 bar (g)

Max. pfipustny provozni pfetlak 11 bar (g)

Diferen¢ni tlak systému < 0,6 bar pfi 100% zatizeni

Jmenovity tlak 7 bar (g9)

Max. objemovy prutok na vystupu 1200 m?¥h

vztazeno na +20 °C a 1 bar (a)

Min. objemovy pritok na vstupu

20 % jmenovitého objemového pratoku = 240
m3/h

Pfipustna t'eplota stlaceného +5°C — 445 °C 1)
vzduchu na vystupu
P i I laCenéh
racovni teplota stlaceneho +35°C
vzduchu

Min./max. Okolni teplota

+5°C/+45°C

Pfipojovaci napéti

400V AC /3 faze / PE /50 Hz

Jmenovity vykon

14,1 kKW

Prikon

210A

Teplotni Cidlo

Termoclanek typu ,K“ NiCr-Ni

Bezpecnostni ventil

Nastavena hodnota 16 bar (g)

Hmotnost

810

Sitka x vy$ka x hloubka

1650 mm x 2260 mm x 1050 mm

1) PF¥ vstupnich teplotach nad +45°C se na vystupu zafizeni BEKOKAT® mohou
vyskytovat teploty > +60 °C. Dodrzte odpovidajici dimenzovani nasledujicich
komponent.
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Technické udaje zafizeni BEKOKAT®

Max. pFipustny provozni pfetlak PS 11 bar (g)

Min./max. pfipustna provozni . .
-10°C / +300°C

teplota TS

ZkuSebni tlak (hydraulicky) PT 33,3 bar (g)

Objem tlakové nadoby V 200,0 litra

Kategorie tlakového zafizeni podle
PED

Zména zatéze

1000 nabéhul a vybéhu

Rozméry a konstrukce

Podle PED 2014/68/EU a AD-2000

Oznaceni

viz typovy 8titek
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3.7 Pouzité smérnice EU a harmonizované normy

Systém splnuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic a harmonizovanych norem:

2014/68/EU Smérnice pro tlakova zafizeni

2014/35/EU Smérnice o elektrickych zafizenich uréenych pro pouzivani v urditych
mezich napéti

2014/30/EU smérnice o elektromagnetické kompatibilité, EMC
AD 2000 Tlakova zafizeni
DIN EN 50156-1 Elektricka zafizeni pro kotle a pomocna zafizeni — Cast 1: Pozadavky

na navrh pouzivani a instalace

ProhlaSeni o shodé je zvlastni soucasti zafizeni nebo si jej mUzete vyzadat u spolecnosti
BEKO TECHNOLOGIES GmbH.
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4. Montaz

41 Bezpecnostni pokyny

POZOR Kvalita stlaceného vzduchu

o Stlateny vzduch nesmi obsahovat agresivni, korozivni, leptavé,
& jedovaté, hoflavé a hofeni podporujici slozky.

e StlaCeny vzduch nasyceny max. na 100 %, bez kapalné vody resp.
kondenzatu.

NEBEZPECI! | Stlaéeny vzduch! Plyny pod vysokym tlakem

V dusledku kontaktu s unikajicim stlatenym plynem nebo nezajisténymi
¢astmi zafizeni hrozi nebezpedi tézkych zranéni nebo smrti.

¢ Instalaci a udrzbu provadéijte pouze v beztlakém stavu.

e Pouzivejte pouze tlakuvzdorny instalaéni material a vhodné nastroje
v bezvadném stavu.

e Pouzivejte pouze armatury a spojovaci prvky, které jsou pro toto
pouziti schvalené. Bezpodminec¢né se fidte specifikacemi
pfislusného vyrobce.

e Pfed zavedenim tlaku zkontrolujte a dotdhnéte vSechny ¢&asti
zarizeni.
¢ Vedeni stlateného vzduchu pevné propojte.

e Zabrarnte tomu, aby osoby nebo pfedméty mohly byt zasazeny
unikem stla¢eného vzduchu.

e Provedte kontrolu tésnosti.
o Nikdy neprovadéjte svévolné konstrukéni upravy zafizeni!
o Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a doplriky!

o Plati vSeobecné bezpectnostni pfedpisy a pfedpisy pro pfedchazeni
nehod!
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UPOZORNENI! |Ohrozeni funkéni bezpeénosti

ovlivnit udrzbu.

o Svételna Sitka trubkové spojky musi byt alespori tak velka jako
pfipojka zafizeni BEKOKAT®.

e Zaijistéte, aby se do zafizeni BEKOKAT® nedostala Zadna voda ani
kondenzat.

e K provadéni udrzbovych praci namontujte pfed vstup zafizeni
BEKOKAT® a za vystup zafizeni BEKOKAT® uzaviraci ventil.

e Podle potfeby nainstalujte obtokové vedeni.

e Dbejte na bezvadnou funkci zafizeni BEKOKAT®, integrovanych
tlakovych zafizeni i bezpe€nostnich armatur.

e Je zakazano odstranovat peceté a plomby na bezpeclnostnich
zafizenich.

¢ NedodrZovani navodu k instalaci a obsluze povede k ohroZeni osob
a zafizeni.

o ¢ Nespravna instalace mlze ohrozit funkéni bezpecnost a negativné

POZOR Pouzivani ochranného odévu

BEKOKAT®, musi odborny personal pouzivat dostate¢ny ochranny odév

f Aby se zabranilo poranéni nohou a rukou pfi pfepravé zafizeni
a bezpecnostni obuv!
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4.2

> W N

10.
11.
12.

Zakladni predpoklady pro instalaci

Postavte konvertor tak, aby byl dobfe pfistupny ze stran i shora.
Pfi instalaci zajistéte vhodny podklad (dostate¢né stabilni a rovny).
Vyfuk bezpeénostnich ventild musi sméfovat mimo dopravni trasy.

Zatizeni BEKOKAT® pouzivejte vyhradné v prostiedi, které neobsahuje agresivni,
korozivni, leptave, jedovaté nebo vznétlivé €i hoflavé slozky.

Pfi instalaci zafizeni BEKOKAT® za kompresorem s dochlazovanim zajistéte, aby se do
zafizeni BEKOKAT® nedostala zadna voda ani kondenzat.

Méjte na paméti, Ze pfi vétsi vzdalenosti mezi kompresorem/nadrzi stlaeného vzduchu
a zafizenim BEKOKAT® m(ze v dusledku nasledné kondenzace v potrubi vzniknout
volny kondenzat.

Kapalna voda mGze negativné ovlivnit funkci zafizeni BEKOKAT®. Instalujte v takovém
pfipadé vhodny systém pro odlu¢ovani vody a kondenzatu.

Doporu¢ujeme pouzit odlu¢ova¢ vody CLEARPOINT® s filtrem CLEARPOINT®.
Minimalni okolni teplota +5 °C.

Maximalni okolni teplota +45 °C.

Zajistéte ni¢im neblokovanou vyménu vzduchu a dostate¢né vétrani.

V souladu s DIN EN 50156-1 je nutna instalace nouzového vypinace/zafizeni pro
nouzové odpojeni.

UPOZORNENI! | Ruéni uzaviraci ventily a zpétny ventil

uzaviraci ventil.

e Doporuéujeme nainstalovat za zafizeni BEKOKAT® zpétny ventil, aby
se bezpecné zabranilo zpétnému proudéni.

e Dale se durazné doporuCuje opatfit zafizeni BEKOKAT®
uzaviratelnym obtokovym vedenim.

o e Pfed a za zafizeni BEKOKAT® je nutno instalovat vzdy jeden ruéni
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4.3

Obtokovy systém

Obtokovy systém by mél byt pokud mozno vybaven automatickym obtokovym ventilem a
nainstalovany takto:

NO

— P&
()

1 BEKOKAT®
2 Prachovy filtr CLEARPOINT® jako pfidavny filtr s odvadétem BEKOMAT®
3 Nejjemnéjsi filtr CLEARPOINT® jako obtokovy filtr s odvadééem BEKOMAT®
4 Adsorbér s aktivnim uhlim CLEARPOINT®
5 Prachovy filtr CLEARPOINT® jako pFidavny filtr
6 automaticky OBTOKOVY VENTIL pro zafizeni BEKOKAT®
H1, H2 Uzaviraci kulovy kohout
H3, H4 Uzaviraci kulovy kohout, provedeni bez oleje a tuku
R1, R2 Zpétny ventil, provedeni bez oleje a tuku
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4.4 Priklady instalace

441 Systém na upravu stlaéeného vzduchu s katalytickym konvertorem
BEKOKAT®

®

1 Kompresor na stlateny vzduch (mazany olejem)

2 Odlugovaé vody s odvadétem kondenzatu BEKOMAT®

3 Nadrz na stlaCeny vzduch

4 Odvadéé kondenzatu BEKOMAT® k odvodiiovani nadrze.

5 Univerzalni filtr (G) se zafizenim BEKOMAT® (volitelné pfisludenstvi pfi silném
znecisténi stlaeného vzduchu)

6 Katalyticky konvertor BEKOKAT®

7 Prachovy filtr bez oleje a tukll (F) se zafizenim BEKOMAT®

8 Susicka pro vysouseni za studena bez oleje a tuki DRYPOINT® RA

9 Superjemny filtr bez oleje a tukd (S) se zafizenim BEKOMAT®

10 Mé&fici pfistroj METPOINT® OCV compact

11 PFipojovaci potrubi z nerezové oceli bez oleje a tuku

HA1 Uzaviraci kohout bez oleje a tuk
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4.4.2 BEKOKAT®s obtokem

BEKOKAT® CC-1200

Obtok s automatickym ventilem

Predfazeny filtr CLEARPOINT M0O18SWT

Filtr s aktivnim uhlim CLEARPOINT M018AWM

UPOZORNE

Instalace
NI!

provoznich hodin.

e Za zafizenim BEKOKAT® instalujte pouze soucasti, které neobsahuji
oleje ani tuky. Jinak se systém znovu kontaminuje uhlovodiky.

o Maximalni pfipustny tlak konvertoru je 11 bar.

e Teplota okoli musi byt +5°C az +45°C.

o e Dbejte, aby filtr s aktivnim uhlim zUstaval v obtoku pouze pfiblizné 100
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4.4.3 BEKOKAT® se suSi¢kou pro vysouseni za studena DRYPOINT® a
zafizenim METPOINT® OCV

Obecné se doporuduje pripojit zafizeni BEKOKAT® do vlastniho systému jako kompletni
jednotku s odpovidajicim vysouSenim stlaéeného vzduchu a monitorovanim obsahu
zbytkového oleje pomoci systému METPOINT® OCV.

444 BEKOKAT® s adsorpéni susickou DRYPOINT® a zafizenim METPOINT®
ocv
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4.5

Montaz pripojky stlaceného vzduchu

Pfipojka stlateného vzduchu pro zafizeni BEKOKAT® se nachazi na ventilech pro vstup a
vystup (viz obrazek).

Pfipojka je provedena jako cylindricky vnitini zavit Rp 2 1/2“ podle DIN EN 10226-1.

P¥i pfipojovani zafizeni BEKOKAT® do rozvodu stlaéeného vzduchu postupuijte takto:

1.

Zatizeni BEKOKAT® odborné pfipojte na vedeni stlageného vzduchu.

Oveérte dodrzeni bezpe&nostnich pokynl ohledné kvality stlacéeného vzduchu.

Viz kapitola ,Montaz*.

Zkontrolujte, zda vSechny Sroubové spoje pevné sedi.

Zkontrolujte spravné pfipojeni na vstupni a vystupni vedeni zafizeni.

Nakonec provedte zkousku pfipadného prosakovani v celé instalaci.
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4.6 Elektricka instalace

4.6.1 Bezpecénostni pokyny

NEBEZPECI!

Elektrické napéti

/N

Pfi provadéni instalace a udrzby nebo v pfipadé zavad mohou vodivé
soucasti, kterych se Ize dotknout, vést nebezpeéné napéti/napéti sité. PFi
kontaktu s takovymi neodizolovanymi dily nebo s napétim sité hrozi riziko
zasazeni elektrickym proudem, jehoz nasledkem muize byt tézké
poranéni nebo smrt.

Veskeré prace na elektrické Casti zafizeni smi provadét pouze
odborni elektrotechnici s pfislusnou kvalifikaci.

BEKOKAT® se nesmi uvadét do provozu, pokud je pfivod do sité
poskozen nebo pokud jsou poSkozeny Ci sejmuty casti krytu.

Je nutno bez vyjimky dodrZzovat zakonné predpisy, platné v
pfislusném misté.
Dodrzujte elektricka data uvedena na typovém Stitku.

Prace na elektrickych pfipojkach se smi provadét pouze, je-li
odpojeno pfivodni napéti. Systém musi byt zajistén proti
neumysinému opétovnému zapnuti.

PFi elektrické instalaci pouzivejte pouze komponenty, které maji
aktualni certifikaci a oznaceni CE.

Konce pfipojovanych vodiéd musi byt opatfeny kabelovymi
koncovkami.

Veskeré elektrické pfipojky je nutno kontrolovat, a to pfi uvedeni do
provozu a v pravidelnych intervalech.

V01 /11-041
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NEBEZPECI!

Chybéjici uzemnéni

A\

Pfi chybéjicim uzemnéni (ochranném uzemnéni) hrozi, ze vodivé
soucasti, jichz se ¢lovék mlze dotknout, budou v chybovém stavu pod
sitovym napétim. Kontakt s takovymi ¢astmi zafizeni ma za nasledek
poranéni a smrt v disledku zasazeni elektrickym proudem.

Uzemnéni je u tohoto zarizeni provedeno pres sitové privodni
vedeni.

Zatizeni musi byt bezpodmine¢né uzemnéno, resp. v souladu s
predpisy pfipojeno k ochrannému vodici.

Zarizeni se smi pfipojovat pouze k uzemnéné zasuvce.

Plati zakaz pouziti spojovacich konektorl na sitové zastréce.
Pfipadnou vyménu sitové zastrcky musi provést kvalifikovany
odborny personal.

Poskozené sitové pfivodni vedeni nahradte stejnym vedenim.

NEBEZPECI!

Chybéjici rozdélovaci zafizeni

/N

VSechna pfi dotyku nebezpedna napéti museji byt odpojitelna pomoci
pfifazenych, externé nainstalovanych rozdélovacich zafizeni.

Rozdélovaci zafizeni se musi nachazet v blizkosti systému.

Rozdélovaci zafizeni musi odpovidat normam IEC 60947-1 a IEC
60947-3.

Rozdélovaci zafizeni musi rozdélovat vSechny elektrovodivé kabely.
Rozdélovaci zafizeni nesmi byt zapojeno do pfivodu do sité.

K rozdélovacimu zafizeni musi mit uzivatel snadny pfistup.
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NEBEZPECI! | Chybéjici nouzovy vypinaé

V souladu s DIN EN 50156-1 je nutna instalace nouzového
vypinace/zarfizeni pro nouzové odpojeni.

¢ Instalace tohoto nouzového vypinace je odpovédnosti provozovatele.
e Zafizeni pro nouzové vypnuti musi splfiovat nasledujici pozadavky:

e Musi se nachazet na snadno pfistupném, neohroZzeném misté mimo
mistnost, ve které je nainstalovano zafizeni BEKOKAT®, nebo podél
unikové cesty a musi byt oznaCena v souladu se svym ucelem
pouZiti.

o V pfipadé spinace pro spusténi nouzového vypnuti se musi jednat o
Cerveny spinac na zZlutém pozadi.
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4.6.2 Elektricka pripojeni

0GO00®

Al

. sescron
Lo i

H1 H2 H3 H4

Na spodni strané skfifiového rozvadédée zafizeni BEKOKAT® se nachazi kabelova $roubeni

pro elektrické a signalni pfipojky.

Zde se pfipojuji pfivodni sitova vedeni a bezpotencialovy alarmovy kontakt pro provozni

hlaseni.
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4.6.3 Svorky pro elektrické pripojky

1 11112[13[14[1! 1 ilil 18[1

Elektrické pfipojky jsou provedeny jako Sroubovaci svorky.

Otevrete skfifiovy rozvadéc, kabel protahnéte Sroubenim do rozvadéce a vodice pfipojte podle
schématu elektrického zapojeni.

Poté kabelova Sroubeni pevné utahnéte

Nepouzité prichodky uzaviete zaslepkou. Skfiflovy rozvadéc opét zavrete.
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4.6.4 Nouzovy vypina¢€ / Zafizeni pro nouzové odpojeni

Nainstalujte nouzovy vypinac.

Zarizeni pro nouzové odpojeni musi v souladu s Dle DIN EN 50156-1 splfovat nasledujici
pozadavky:

o Musi se nachazet na snadno pfistupném, neohroZzeném misté mimo mistnost, ve které
je nainstalovano zafizeni BEKOKAT®, nebo podél unikové cesty a musi byt oznac¢ena
v souladu se svym ucelem pouziti.

o V pfipadé spinace pro spusténi nouzoveého vypnuti se musi jednat o Cerveny spinac na
Zlutém pozadi.
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5. Uvedeni do provozu

5.1 Bezpeénostni pokyny

NEBEZPECI! | Stlaéeny vzduch! Plyny pod vysokym tlakem

V dusledku kontaktu s unikajicim stlaenym plynem nebo nezajisténymi
¢astmi zafizeni hrozi nebezpeci téZkych zranéni nebo smrti.

e Instalaci a udrzbu provadéijte pouze v beztlakém stavu.

e Pfed zavedenim tlaku zkontrolujte a dotahnéte vSechny <&asti
zafizeni.

o Ventily otevirejte pomalu, aby se v provoznim rezimu zabranilo

tlakovym razim.

o Plati vSeobecné bezpecCnostni pfedpisy a pfedpisy pro pfedchazeni
nehod!

NEBEZPECi! | Nebezpeéi v dusledku poskozenych konstrukénich dilti

provozu. Vadné soucasti mohou narusSit funkéni bezpecnost a

e Poskozené zafizeni BEKOKAT® v zadném pfipadé neuvadéjte do
A zpUsobit dalsi Skody.

NEBEZPECIi! | Prekroéeni tlaku / prekroéeni teploty

e Je nutno zajistit, aby tlak v zafizeni za Zadnych okolnosti neprekrocil
& pfipustné hodnoty pro provozni tlak a teplotu.

e Povinnosti provozovatele je zajistit, aby byl generator tlaku, ktery je
pfipojeny k zafizeni BEKOKAT®, zajistén proti prekroceni
maximalniho provozniho pfetlaku 11 bar (g) a teplotnich mezi.

e Je nutno zajistit, aby kompresor, ktery vytvafi tlak, a rozvod
stlateného vzduchu byly odpovidajicim zpusobem zajistény.

e Pomoci vhodnych opatfeni je nutno zajistit, aby byly i pfes okolni
podminky na misté ustaveni pfistroje dodrzeny pfipustné provozni
teploty.
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VYSTRAHA

Horké povrchy

/A

Zranéni osob a poskozeni pfedmétl — nebezpedi pozaru!

Pfed provadénim praci na zafizeni BEKOKAT® nejprve nechte

zafizeni vychladnout!

Zajistéte a oznacte pristupna mista.

VYSTRAHA | Vznik kouie
e Ohrozeni a obtézovani osob — nebezpeci pozaru!
& e Do blizkosti zafizeni BEKOKAT® nainstalujte detektor koufe.
VYSTRAHA | Narodni predpisy

A

Provozovatelé systémd musi dodrzovat mistni narodni predpisy pro

tlakova zafizeni, platné v zemi instalace.
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5.2 Zkouska pred uvedenim do provozu
Pfi zkouSce pfed uvedenim do provozu se fidte pfislusnymi narodnim predpisy.
V souladu s plathymi narodnimi smérnicemi provedte posouzeni rizik.

Bezpecnostné technické kontroly je nutno provadét podle narodnich pfedpisu.

UPOZORNENI! | Bezpeénostné technicka kontrola

Po prvnim pfipojeni, které provede odborny elektrotechnik, je nutno zméfit
impedanci smycky u pojistek.
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5.3 Obsluha

UPOZORNENI! | Bezpeény provoz

a udrzba provadét pouze podle pokynl v tomto navodu k obsluze.

e Pfi pouzivani je navic nutné dodrZzovat narodni a provozni
legislativni a bezpelnostni pfedpisy pozZadované pro pfislusny
pfipad pouZiti a rovnéz bezpecnostni pfedpisy.

o TotéZ plati takeé pfi pouZiti pfislusenstvi.

e NedodrZovani navodu k instalaci a obsluze povede k ohroZeni osob
a zafizeni.

o e Aby byla zaji$téna bezpecénost provozu, smi se zafizeni provozovat

VYSTRAHA | Provoz mimo mezni hodnoty

Nedosazenim, resp. pfekro¢enim meznich hodnot hrozi nebezpeti pro
osoby a material a mohou nastat funkéni a provozni poruchy.

e BEKOKAT® se smi pouzivat pouze v souladu s uréenym ucelem a v
ramci povolenych meznich hodnot, které jsou uvedeny na typovém
Stitku a v technickych udajich pfistroje.

e Maximalni objemovy pratok stlateného vzduchu na vstupu do
zatizeni BEKOKAT® nesmi piekrodit 1200 m®/h (viz typovy Stitek a
technické udaje).
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5.3.1 Elektrické rizeni

Oznaceni Popis Zobrazeni

SO Hlavni spina¢

S1 Spinac pro spusténi

A1 Regulator teploty

H1 Konvertor v provozu Kontrolka sviti zelené
ALARM s funkci AUTO RESET

H2 Kontrolka sviti Zluté
Monitor teploty TW
ALARM s funkci AUTO RESET . .

H3 Kontrolka sviti CERVENE
Bezpecnostni monitor teploty STW

H4 Faze zahfivani reaktoru Kontrolka sviti BILE
ALARM . .

H5 Kontrolka sviti CERVENE
Reaktor min./max.
ALARM

H6 Funkéni porucha Kontrolka sviti CERVENE
Relé K1.1, K1.2, K1.1A, K1.2A
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5.3.2 Moznosti nastaveni

STORK
TRONIC oG

@1
®:>2

0000 ®

Tlacitko Oznaceni Funkce

FUNKCNIi TLACITKO 1 Zapnuti nebo vypnuti regulace, prepinani
Standardni nastaveni jmenovité hodnoty a/nebo spojeni na vystupnim
pohotovostniho rezimu relé. Po vypadku sité zlstane stav ulozen.

. Stisknutim tohoto tlagitka zvySite parametr nebo
TLACITKO NAHORU hodnotu parametru nebo prochazite seznam
parametrq.

Stisknutim tohoto tlagitka snizite parametr nebo
W hodnotu parametru nebo prochazite seznam

TLACITKO DOLU parametrd.

Pfi alarmu se stisknutim tlacitka vypne souhrnna
funkce.

© ® ©

FUNKCNI TLACITKO 2
Standardni nastaveni
pfepinani jmenovité

Zapnuti nebo vypnuti regulace, pFepinani
jmenovité hodnoty a/nebo spojeni na vystupnim
relé. Po vypadku sité zGstane stav ulozen.

hodnoty
Pfi stisknuti tlaCitka se zobrazuje jmenovita
TLAGITKO SET hodnota. - o ,
Toto tlaCitko se pouziva také pro nastaveni
parametra.
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5.4  Prvni uvedeni do provozu

Po ukonéeni instalace postupujte pfi uvadéni zafizeni BEKOKAT® do provozu takto:
1. Ujistéte se, Ze rozvod neni znecistény.

2. Ovérte dodrzeni bezpecnostnich pokynl ohledné kvality stlateného vzduchu. Viz
kapitola ,Montaz*.

3. Ovérte dodrzeni bezpecnostnich pokynl pro elektrické pfipojky a pfivod napéti. Viz
kapitola ,Montaz*.

4. Zkontrolujte, zda je nainstalovany nouzovy vypinac/zafizeni pro nouzové odpojeni.
5. Pfipojte kontakty alarmu pro minimalni a maximaini teplotu.

6. Zapnéte hlavni spinac.

7. Pfipojte signalni vedeni pro obtokovy ventil (volitelna varianta).

8. Spinag pro spusténi ,Provoz konvertoru“ S0/S1 zapnéte na ,ON".

Kontrolka zahfivani zafizeni BEKOKAT® sviti bile (H4), konvertor se zahfiva. Dokud
neni dosazeno teploty +150 °C, ventily jsou uzaviené.

9. Zahtivaci faze trva pfiblizné 21 hodiny.
Po uplynuti této doby se ventily oteviou.
Doba zahtivani zafizeni BEKOKAT® zavisi na nasledujicich faktorech:

o Napéti

e Okolni teplota

e Pohyb vzduchu v misté instalace
o Délka vypnuti zafizeni.

Hodnota specifikované pro dobu zahfivani maze byt pfekro¢ena smérem nahoru i dolu.
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10.

11.

Po fazi zahfivani, ktera trva asi 21 hodin, se nastavi jmenovita teplota +150 °C v
katalytickém lGzku. Bila kontrolka zhasne a sviti zelena kontrolka ,Reactor ON“ (H1).

Privod stlateného vzduchu se automaticky otevie pomoci magnetického ventilu Y1.

Nasledné se dosahne stabilniho provozniho bodu, pfi kterém mize skute¢na teplota
kolisat kolem nastavené jmenovité hodnoty v rozmezi pfiblizné +/- 5 °C. Je to dano
promeénlivymi provoznimi podminkami, zejména dobou, po kterou kompresor bézi pod
zatézi a naprazdno.

Po uspéSném zprovoznéni nejsou nutna zadna dalsi nastaveni.
Zatizeni BEKOKATP® je nyni pfipraveno k provozu. Provoz probiha piné automaticky.

Pokud se pfi provoz vyskytnou nepfedvidané poruchy, informujte pFislusného
servisniho technika.
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5.5 Upozornéni ohledné teploty reaktoru béhem uvadéni do
provozu

B&hem uvadéni zatizeni BEKOKAT® do provozu muze dojit k nartstu teploty reaktoru na vice
nez +200 °C. Tento stav vznika vétsinou tehdy, pokud se zafizeni BEKOKAT® uvadi do
provozu v pohotovostnim rezimu, tj. bez odbéru stlaceného vzduchu.

e Po dosazeni nastavené jmenovité teploty v reaktoru se oteviou ventily na vstupu a
vystupu zafizeni BEKOKAT®.

e V dalSim pribéhu muaze teplota reaktoru dosahnout hodnot vy$sich nez +200 °C, protoze
reaktor neochlazuje proudéni stlaeného vzduchu.

e Zahrati reaktoru probiha od stény nadrze smérem ke stfedu reaktorového l0zka. To
znamena, ze pfi uvedeni do provozu se nejprve zahieje vnéjsi okraj lizka. Po relativné
kratké dobé se dosahne teploty +260 °C a topeni se vypne. V tomto okamziku je teplota
na Cidle jesté vyrazné niz8i, napf. +90 °C. | kdyz bylo topeni vypnuté, teplo putuje do
stfedu nadrze a rozprostfe se po celém reaktorovém lGzku.

e Narust teploty na vice nez 200 °C vznika pouze pfi zahfati béhem uvadéni do provozu.

vrwve

e Pokud se reaktor ihned po otevieni ventill proplachne stlacenym vzduchem, zahfati na
teplotu vys8i nez +200 °C se zabrani, protoze stlaCeny vzduch teplo vynese.

e V dalSim prabéhu vede vyména tepla v ramci nadrze pouze ke kolisani mezi +150 °C a
+175 °C. Hodnot pfes +200 °C se nedosahuje.

e Ventily tak zUstavaji v pohotovostnim rezimu trvale oteviené.
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POZOR | Teplota reaktoru vyssi nez +200 °C

f Narust teploty reaktoru na vice nez +200 °C béhem uvadéni do provozu

e NaruUst teploty reaktoru na vice nez +200 °C béhem uvadéni do provozu
neni porucha.

e O poruchu se jedna, pokud by teplota reaktoru neklesla ani pres
vyplachnuti stlacenym vzduchem; v takovém pfipadé je nutno systém v
kazdém pfFipadé vypnout a zkontrolovat.

e Uvedeni zafizeni BEKOKAT® do provozu je povoleno teprve po
kontrole a schvaleni autorizovanym odbornym personalem.
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5.6 Pokyny k provozu zafizeni BEKOKAT®

NEBEZPECI! | Stlaéeny vzduch vyfukovany bezpeénostnim ventilem

Pfi kontaktu s proudem stlateného vzduchu rychle nebo nahle unikajiciho
z bezpecnostniho ventilu hrozi nebezpeci vazné zranéni osob.

Pfi pracich na zafizeni (udrzba / kontrola / oprava) bezpodminecné dbeijte,
aby nebyl pfekroCen pfipustny provozni pfetlak. Pozor pfi vyfuku z
bezpelnostniho ventilu. Pracovnici obsluhy museji byt provozovatelem
pouceni o tomto nebezpedi.

UPOZORNENI! | Ohledné provozu zafizeni BEKOKAT® dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Zapnuti a vypnuti zafizeni se provadi pomoci hlavniho spinace SO a
spoustéciho spinace S1.
2. Na displeji A1 Ize odecitat teplotu reaktoru.

3. P¥i jmenovitych podminkach se nastavi teplota reaktoru +145°C az
+160°C.

4. Zatizeni BEKOKAT® v provozu pracuje plné automaticky.
5. Pfivypadku topeni kontaktujte servis BEKO.

6. Pokud se pfi provoz vyskytnou poruchy, informujte pFislusného
servisniho technika.
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5.7 Upozornéni ohledné teploty reaktoru béhem provozu

Mohou se vyskytnout nasledujici provozni stavy:

Teplota reaktoru T < +110 °C

Zkontrolujte nasledujici body:

e Objemovy pritok pfilis velky

e Provozni tlak pfilis maly

e Doslo k vypadku topeni

e Zkontrolujte nastaveni jmenovité hodnoty +150 °C pro teplotu reaktoru
(viz kapitola 5.3.2)

e DodrZeni doby zahfivani po vypnuti.

Teplota reaktoru T > +180 °C

Zkontrolujte nasledujici body:

e Objemovy pritok odliSny od jmenovitych dat zafizeni

e Provozni tlak pfilis maly

e \/ysoka olejnatost

e Zkontrolujte nastaveni jmenovité hodnoty +150 °C pro teplotu reaktoru
(viz kapitola 5.3.2).

V téchto pfipadech je mozZné zménit jmenovitou hodnotu teploty reaktoru, aby se
minimalizovalo tepelné zatiZzeni systému a spotieba energie.

Jmenovitou hodnotu Ize zmens$ovat v krocich 5 K az pfiblizné na +140 °C (viz kapitola 5.3.2).
Poradte se v této véci se servisem spolec¢nosti BEKO TECHNOLOGIES.

NEBEZPECI! | Teplota reaktoru vyssi nez +200 °C

c teplota reaktoru zobrazena na displeji je vy$8i nez +200 °C

e Pokud je na displeji zobrazena teplota reaktoru vy$si nez +200 °C,
doslo k poruse, kterou mohl zpusobit napf. zvySeny prunik oleje do
zafizeni BEKOKAT®.

e Uvedeni zafizeni BEKOKAT® do provozu je povoleno teprve po
kontrole a schvaleni autorizovanym odbornym personalem.
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5.8 Opétovné uvedeni do provozu po odstavce

Pokud se zafizeni BEKOKAT® uvadi do provozu po del$i odstavce, postupujte jako pfi prvnim
uvedeni do provozu.

Zejména pro Udrzbé nebo opravé zkontrolujte, zda jsou u zafizeni BEKOKAT® provedeny
v8echny potrubni spoje a elektricka pfipojeni. Neni-li tomu tak, provedte fadnou instalaci.
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6. Pri€iny zavad a odstrafiovani poruch

6.1 Bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA

Horké povrchy

/A

e Zranéni osob a poskozeni pfedmétl — nebezpeci pozaru!

e Pfed provadénim praci na zafizeni BEKOKAT® nejprve nechte
zafizeni vychladnout!

o Zaijistéte a oznacte pfistupna mista.

VYSTRAHA

Pozar

®

e Opatreni pro haseni pozaru pfizplisobte okolnimu prostredi.
e Z bezpecnostnich divodl nepouziveijte k haseni plny proud vody.
¢ Noste dychaci masku nezavislou na okolni atmosfére.
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6.2 Teplota reaktoru vyssi nez +200 °C

Struktura poruchy

Teplota reaktoru stoupne v provozu nad T > +200 °C.
Ventily V1/V2 se uzaviou. Privod stlaceného vzduchu se prerusi.

Jakmile se ventily uzavfou, aktivuje se bezpotencialovy alarmovy kontakt, ktery signalizuje
poruchu prostfednictvim externiho signalu (vystrazny signal, kontrolka atd.). Tuto moznost
pfipojeni je nutno vyuZit.

Pric¢ina Opatreni

Pfi pfekroCeni teploty reaktoru je nutno systém v kazdém pfipadé vypnout a zkontrolovat.

Proud vzduchu reaktorem byl na delSi dobu | Zkontrolujte, zda kompresor pravidelné
prerusen. dodava reaktoru stlaceny vzduch.

Obnovte dodavku stlaéeného vzduchu.

Mnozstvi oleje na vstupu do zafizeni | Zkontrolujte odlu¢ovac oleje kompresoru.
BEKOKAT?® je prilis velké.

Navic k automatickému zavieni ventill na vstupu a vystupu je v tomto pfipadé nutno zavfit
také ru¢ni uzaviraci zafizeni pfed a za zafizenim.

NEBEZPECI! | Uvedeni do provozu

Uvedeni zafizeni BEKOKAT® do provozu je povoleno teprve po kontrole
a schvaleni autorizovanym odbornym personalem.
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6.3 Teplota reaktoru nizsi nez +60 °C

Struktura poruchy

Teplota reaktoru v provozu klesne pod T < +60 °C.
Ventily V1/V2 se uzaviou, protoze nelze zajistit kompletni katalyzu. Privod stlaceného
vzduchu se prerusi.

Jakmile se ventily uzaviou, aktivuje se bezpotencialovy alarmovy kontakt, ktery signalizuje
poruchu prostfednictvim externiho signalu (vystrazny signal, kontrolka atd.). Tuto moznost
pfipojeni je nutno vyuzit.

Pri¢ina Opatreni

Doslo k vypadku vytapéni. Zkontrolujte funkci topnych ¢lanku.

Pfivadény proud vzduchu je pfili§ velky | Zkontrolujte objemovy prutok.
(pFetiZeni) a neohfeje se.
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6.4 Bezpeénostni monitor teploty (TW) aktivovan

Struktura poruchy

Bezpecnostni monitor teploty (TW) topeni reaktoru zareaguje, teplota na sténé nadrze
v horni ¢asti je T > +260 °C.

Pri€ina Opatreni

Byla zménéna jmenovita hodnota teploty | Kontrola teploty na displeji pomoci tlaCitka
reaktoru (na displeji +150°C). SET, zda je nastavena jmenovita hodnota
+150°C. (viz kapitola 5.3.2).

Objemovy pritok stlateného vzduchu je | ZvySte pratokové mnozstvi.
pfilis maly.

Nepfipustné vysoka koncentrace oleje, | Vyména patrony odluCovate oleje u
napfiklad v dusledku poSkozeni patrony | kompresoru

odlucovace oleje u kompresoru. Znowu spustte zafizeni BEKOKAT®.

UPOZORNENI! | AUTO RESET

o Resetovani alarmu se provadi pomoci funkce AUTO RESET (viz kapitola
3.4.7).

Reakce bezpeénostniho monitorovani teploty (TW) béhem zahfivaci faze
neni poruchou.

Jedna se o normalni regulaéni stav.
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6.5 Bezpeénostni monitor teploty (STW) aktivovan

Struktura poruchy

Bezpecnostni monitor teploty (STW) topeni reaktoru zareaguje, teplota na sténé
nadrze ve spodni ¢asti je T > +300°C.

Pri€ina Opatreni

Byla zménéna jmenovita hodnota teploty | Kontrola teploty na displeji pomoci tlaCitka
reaktoru (na displeji +150°C). SET, zda je nastavena jmenovita hodnota
+150°C. (viz kapitola 5.3.2).

Objemovy pritok stlateného vzduchu je | ZvySte pratokové mnozstvi.
pfilis maly.

Nepfipustné vysoka koncentrace oleje, | Vyména patrony odluCovate oleje u
napfiklad v dusledku poSkozeni patrony | kompresoru

odlucovace oleje u kompresoru. Znowu spustte zafizeni BEKOKAT®.

UPOZORNENI! | AUTO RESET

3.4.7).

Reakce bezpeénostniho monitorovani teploty (STW) béhem zahfivaci
faze neni poruchou.

o Resetovani alarmu se provadi pomoci funkce AUTO RESET (viz kapitola

Jedna se o normalni regulaéni stav.
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6.6 Kratkodoby vypadek proudu

Struktura poruchy

Zaviete ventily V1/V2.
Proudové napajeni je preruseno.

Nezobrazuje se zadny alarm.

Pri€ina Opatreni
Pferueni napajeni. Ventily se zaviraji automaticky.

Pfi obnoveni dodavky proudu se znovu
odpocCitava doba pfiblizné 21 hodiny
prostfednictvim relé K1T (viz schéma
zapojeni na strané 6).

Pri teploté reaktoru mezi +130 °C a +150 °C
Ize vyuzit funkci RESET K1T (viz kapitola
6.10).

Prekroc€eni pfipustného rozsahu napéti Ventily se zaviraji automaticky.

V dasledku toho aktivace pojistky a | Pfi obnoveni dodavky proudu se znovu
preruseni napajeni. odpocitdva doba pfiblizné 21 hodiny
prostfednictvim relé K1T (viz schéma
zapojeni na strané 6).

Pfi teploté reaktoru mezi +130°C a
+150 °C Ize vyuzit funkci RESET KT (viz
kapitola 6.10).
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6.7 Zobrazeni chyby na displeji

Struktura poruchy

STORK
TRONIC

o

Na displeji A1 je zobrazi ,,Erre.
Zaviete ventily V1/V2.
Privod stlaéeného vzduchu se prerusi.

Jakmile se ventily uzaviou, aktivuje se bezpotencialovy alarmovy kontakt, ktery signalizuje
poruchu prostfednictvim externiho signalu (vystrazny signal, kontrolka atd.). Tuto moznost
pfipojeni je nutno vyuzit.

Pri€ina Opatreni

Chyba v teplotnim gidle Zkontrolujte teplotni Cidlo.

Je-li nutno, teplotni €idlo vymérite.
Obratte se na servis spole¢nosti
BEKO TECHNOLOGIES.

Kapilarni lom v teploméru Zkontrolujte termostat.

Je-li nutno, termostat vymérite.
Obratte se na servis spole¢nosti
BEKO TECHNOLOGIES.

UPOZORNENI! | Odborny personal

Obsluhu, funk&ni zkousky, instala¢ni, nastavovaci a udrzbarské prace smi
provadét pouze opravnény odborny personal.
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6.8 Vadny vykonovy styka¢ nebo vadny modul relé

Struktura poruchy

zalepeny

Kontrolka ,,H6“ sviti.

Pri€ina Opatreni

Vykonovy stykaé K1.1 nebo K1.2

je

Zkontrolujte vykonovy styka¢ a je-li nutno,
vymeérnite jej.

Obratte se na servis spole¢nosti

BEKO TECHNOLOGIES.

Modul relé K1.1A nebo K1.2A je zalepeny

Zkontrolujte modul relé a je-li nutno,
vymeérnite jej.

Obratte se na servis spole¢nosti

BEKO TECHNOLOGIES.

UPOZORNEN:I!

Odborny personal

O

Obsluhu, funkéni zkousky, instalaéni, nastavovaci a udrzbarské prace
smi provadét pouze opravnény odborny personal.
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6.9 Vadna pojistka

Struktura poruchy

Kontrolky ,,H1-H6“ jsou vypnuté.
Displej A1 je aktivni.

Pojistka F3 je vadna.

Opatreni

Zkontrolujte pojistku a je-li nutno,

Obratte se na servis spolecnosti
BEKO TECHNOLOGIES.

vyménte ji.

UPOZORNENI! | Odborny personal

Obsluhu, funkéni zkousky, instalaéni, nastavovaci a udrzbarské prace smi
provadét pouze opravnény odborny personal.
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6.10 RESET pro ¢asové relé K1T

V elektrické skFifice se nachazi styka¢ K3A (viz schéma zapojeni v pfiloze). P¥i teploté reaktoru
od > +130 °C do +150 °C existuje moznost po dohodé se servisnim technikem spole¢nosti
BEKO TECHNOLOGIES stisknout tlacitko RESET pro K3A a pfemostit tak Casové relé.

PFi stisknuti tlaCitka RESET se oteviou ventily se Sikkmym sedlem V1 a V2. Lze tak zkratit
Cekaci dobu napfiklad po kratkodobém vypadku napéti.

R tlacitko RESET pro relé K1T

NEBEZPECI! |Dodrzujte teplotu

Casovani relé K1T pfiblizné 21 hodin.

e Teprve po dosazeni teploty reaktoru > +130 °C az +150 °C lze
vyuzit moznost zmény nastaveni relé K1T.

e P¥i teploté reaktoru > +250 °C se jedna o poruchu a zafizeni je
nutno vypnout a zkontrolovat.

o Tlagitko RESET (R) se v tomto pfipadé nesmi stisknout.

e Uvedeni zafizeni BEKOKAT® do provozu je povoleno teprve po
kontrole a schvaleni autorizovanym odbornym personalem.

i} e P¥i teploté reaktoru < +130 °C az +150 °C musi byt zachovano
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7. Udrzba

7.1  Bezpecénostni pokyny

UPOZORNENI! | Udrzbové prace

vypnutym katalytickym konvertorem, ktery je odtlakovan a bez napéti.

e Obsluhu, funkéni zkousky, instalani, nastavovaci a udrzbarské prace
smi provadét pouze opravnény odborny personal.

e Je zakazano odstrafovat peceté a plomby na bezpecénostnich
zarizenich.

e Pouzivejte pouze armatury a spojovaci prvky, které jsou pro toto
pouZiti schvalené.

o VZdy se fidte pokyny vyrobce.

e Dbejte na odbornou montaz pfipojek.

o e Jakékoli udrzbové prace na zafizeni BEKOKAT® provadéjte pouze s

VYSTRAHA | Horké povrchy

j e Zranéni osob a poskozeni pfedmétl — nebezpeci pozaru!

e Pfed provadénim praci na zatizeni BEKOKAT® nejprve nechte
zafizeni vychladnout!

o Zajistéte a oznacte pFistupna mista.

POZOR Pouzivani ochranného odévu

Aby se zabranilo poranéni nohou a rukou pfi pfepravé zafizeni
BEKOKAT®, musi odborny personal pouzivat dostate¢ny ochranny odév

a bezpec€nostni obuv!
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NEBEZPECI!

Elektrické napéti

/AN

Pfi provadéni instalace a udrZzby nebo v pfipadé zavad mohou vodivé
soucasti, kterych se Ize dotknout, vést nebezpeéné napéti/napéti sité. PFi
kontaktu s takovymi neodizolovanymi dily nebo s napétim sité hrozi riziko
zasazeni elektrickym proudem, jehoz nasledkem muze byt tézké
poranéni nebo smrt.

Veskeré prace na elektrickém systému zafizeni BEKOKAT® smi
provadét pouze odborni elektrotechnici s pfislusnou kvalifikaci.

Pfed zahajenim veSkerych praci odpojte zafizeni od napéti pomoci
externiho odpojovaciho zafizeni.

BEKOKAT® se nesmi uvadét do provozu, pokud je pfivod do sité
poskozen nebo pokud jsou poSkozeny €i sejmuty €asti krytu.

Je nutno bez vyjimky dodrZzovat zakonné pfedpisy, platné v
pfislusném misté.

Dodrzujte elektricka data uvedena na typovém Stitku.

Prace na elektrickych pfipojkach se smi provadét pouze, je-li
odpojeno pfivodni napéti. Zafizeni musi byt zajisténo proti
neumysinému opétovnému zapnuti.

Pfi elektrické instalaci pouzivejte pouze komponenty, které maji
aktualni certifikaci a oznaceni CE.

Konce pfipojovanych vodi€d musi byt opatfeny kabelovymi
koncovkami.

Veskeré elektrické pFipojky je nutno kontrolovat, a to pfi uvedeni do
provozu a v pravidelnych intervalech.

Je zakazano odstranovat peCeté a plomby na bezpecnostnich
zarizenich.
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7.2 Odstaveni mimo provoz za uéelem udrzby nebo opravy

Pfi odstavovani zafizeni mimo provoz za ucelem udrzby nebo opravy postupujte takto:
1.  Zafizeni BEKOKAT® vypnéte.
2.  Otevriete obtokové vedeni (neni soucasti dodavky).
3.  Zavfete uzaviraci ventily pfed a za zafizenim BEKOKAT®.
4, Pfed zaGatkem praci uvedte zafizeni BEKOKAT® do beztlakého stavu.
Pouzijte k tomu bezpecnostni ventil X4 nainstalovany na VSTUPU stlaceného vzduchu.
5. Zarizeni odpojte od napéti pomoci externiho odpojovaciho zafizeni.
6. Nechte zafizeni vychladnout.

Chladnuti mGze trvat az 48 hodin.

80 /88 V01 /11-041



Navod k instalaci a obsluze BEKOKAT®

7.3  Plan udrzby

Udrzbové prace provadéjte pravidelné podle nasledujicich bodu.

Pol. Cinnost Tyden Mésic Rok
1 Zkontrolujte ukazatel jmenovité a skuteéné teploty. X

2 Zkontrolujte provozni tlak. X

3 Zkontrolujte objemovy prutok. X

Provedte vSeobecnou pohledovou kontrolu. VSimejte si
4 napadnych jevl, poskozeni a pfip. poruch za béziciho X
provozu.

Zkontrolujte kontrolku ,H6“. V normalnim rezimu je tato
kontrolka neaktivni.

6 Zkontrolujte funkci ventild V1 a V2. X

Funkéni zkouska bezpecénostniho ventilu X4

Upoustéci knoflik otacejte proti sméru hodinovych
ruCiCek, az uslysite zfetelné vyfouknuti provozniho
média.

Poté otoCte upoustéci knoflik ve sméru hodinovych
ru€iCek az na doraz.

Je povinnosti provozovatele dbat na to, aby tyto prace
byly provadény opravnénym odbornym personalem.

Zkontrolujte, zda je hrdlo X5 (viz schéma zapojeni) na
zadni strané katalytického reaktoru byly pevné a tésné
8 | uzavfeno. X

Toto hrdlo neni souc¢asti vSech verzi zarizeni.

Analyza kvality stlateného vzduchu na vystupu ze
9 zafizeni BEKOKAT®.

Ochotné vam pfitom poradime.
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Pol. Cinnost

Tyden Meésic Rok

Provedte zkousku tésnosti ventili V1 a V2.
10 X
V pfipadé potieby ventily vymérite.
Udrzba bezpeénostniho ventilu X4.
11 | Udrzbu bezpeénostniho ventilu a jeji interval stanovuje X
provozovatel podle podminek pouziti.
12 Vyména filtracni vlozky na pfidavném filtru (volitelna
moznost). X
13 Vyména sady opotiebitelnych dil(i zafizeni BEKOMAT®
20 FM na pridavném filtru (volitelna moznost). X
14 | Vyména katalytického prostiedku viz kapitola 7.5

UPOZORNENI! | Odborny personal

0

Roéni udrzbu zafizeni BEKOKAT® smi provadét pouze spoleénost
BEKO TECHNOLOGIES nebo vyrobcem opravnény odborny personal.

7.4

Opakované zkousky

UrCeni Ihat pro opakované zkousky je Ukolem provozovatele a provadi jej autorizovany
dozorovaci organ v zavislosti na klasifikaci do kategorie tlakovych zafizeni podle smérnice pro
tlakova zafizeni.
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7.5 Vymeéna katalytického prostredku

Katalyticky granulat v reaktoru se doporucuje vyménit po 20 000 hodinach souvislého provozu.

Vyménu katalytického granulatu smi provadét pouze spoleénost BEKO TECHNOLOGIES
nebo vyrobcem opravnény odborny personal.

Pouzity katalyticky prostfedek nepodliéha oznaCovaci povinnosti podle vyhlasky o
nebezpecnych latkach. Plati pfitom bézna pfedepsana opatfeni pro manipulaci s chemickymi
latkami.

UPOZORNENI! | Protipozarni ochrana

Opatfeni pro haseni pozaru pfizptisobte okolnimu prostiedi.
Z bezpec¢nostnich divodu nepouzivejte k haseni piny proud vody.

Noste dychaci masku nezavislou na okolni atmosfére.

7.6 Kod odpadu
Dle smérnice 2008/98/EC byl stanoven nasledujici kéd odpadu:

Material Kéd odpadu

Pouzité katalyzatory Kod odpadu 16 08

Pfislusné bezpecnostni datové listy poskytneme k dispozici na vyzadani.
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8. Likvidace

8.1  Vyfazeni z provozu

Zafizeni vyradte z provozu podle popisu v kapitole 7.2 a zlikvidujte jej podle zakonnych
pfedpisl v zemi pouzivani.

8.2 Likvidace

Odpady se nesmi vhazovat do popelnic s komunalnim odpadem nebo domacim odpadem.
Produkt se musi na konci doby své pouzitelnosti vhodnym zplsobem zlikvidovat. Materialy
jako kov, sklo, plasty a nékteré chemické slouceniny jsou vétSinou recyklovatelné, znovu
vyuzitelné a Ize je znovu pouzit.

Pokud se zafizeni BEKOKAT® neodevzda k likvidaci zpét spole¢nosti
BEKO TECHNOLOGIES GmbH, je nutno jednotlivé komponenty zlikvidovat v souladu s
kédem odpadu (viz kapitola 7.6).

VYSTRAHA Nebezpeci pro ¢lovéka a zivotni prostiredi
f Vyslouzila zafizeni se nesmi dostat do domaciho odpadul!
V zavislosti na pouzZittm médiu mohou zbytky na systému ohrozit
pracovniky obsluhy a Zivotni prostfedi. UcCifite proto popf. vhodna
bezpecnostni opatfeni a zajistéte odbornou likvidaci systému.
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9. Priloha

Schéma elektrického zapojeni je zvlast pfiloZzeno v elektrické skfirce.

ProhlaSeni o shodé se zasilda samostatné s dokumentaci zafizeni a neni soucéasti této
dodavky.
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10. Adresy servisu

Sidlo spole¢nosti:

Némecko / Germany

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

D-41468 Neuss

Tel. +49 21319880
beko@beko-technologies.com

Spojené kralovstvi

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

Francie

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.
Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tel. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

Benelux

BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal

Tel. +31 165 320 300
benelux@beko-technologies.com

i\ RHA1E / Cina

BEKO TECHNOLOGIES (Sanghaj)
Co. Ltd.

Rm. 606 Tomson Commercial Building
710 Dongfang Rd.

Pudong Shanghai China

P.C. 200122

Tel. +86 21 508 158 85
info.cn@beko-technologies.cn

Ceska republika / Czech Republic

BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
Na Pankréaci 58

CZ - 140 00 Praha 4

Tel. +420 24 14 14 717
info.cz@beko-technologies.cz

Espaiia / Spanélsko

BEKO Tecnoldgica Espafa S.L.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6
E - 08758 Cervello

Tel. +34 93 632 76 68
info.es@beko-technologies.es

hEE N REMBEEERHIITHE /
Hong Kong SAR of China

BEKO TECHNOLOGIES LIMITED
Unit 1010 Miramar Tower

132 Nathan Rd.

Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong
Tel. +852 5578 6681 (Hong Kong)
Tel. +86 147 1537 0081 (Cina)
tim.chan@beko-technologies.com

Indie

BEKO COMPRESSED AIR
TECHNOLOGIES Pvt. Ltd.

Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
Balanagar Hyderabad

IN - 500 037

Tel. +91 40 23080275
madhusudan.masur@bekoindia.com

Italie / Italy

BEKO TECHNOLOGIES Sr.|
Via Peano 86/88

| - 10040 Leini (TO)

Tel. +39 011 4500 576
info.it@beko-technologies.com

HZ [ Japonsko

BEKO TECHNOLOGIES K.K
KEIHIN THINK Building 8 Floor
1-1 Minamiwatarida-machi
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi

JP - 210-0855

Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.jp

Polska / Polsko

BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
Ul. Panska 73

PL - 00-834 Warszawa

Tel. +48 22 314 75 40
info.pl@beko-technologies.pl

Jihovychodni Asie

BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Soi Romklao, Romklao Road
Sansab Minburi

Bangkok 10510

Tel. +66 2-918-2477
info.th@beko-technologies.com

=
==

f | Tchaj-wan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd
16F.-5 No.79 Sec.1

Xintai 5th Rd. Xizhi Dist. New Taipei
City 221 Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
info.tw@beko-technologies.tw

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great SW Parkway

US - Atlanta, GA 30336

Tel. +1 404 924-6900
beko@bekousa.com




